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Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time
29° Dominge Del Tiempo Ordinario

Parish Office / Oficina ' Parroquial

Monday-thru: Friday
Lunes a Viernes
9:00 a.m.- 1:00 p.m. & 2:00 p.m=:= 5:00 p.m.

Mass Schedule / Horario de Misas
Tuesdays - Fridays
Martes-Viernes
Espafiol/Spanish - 8:00 a.m.
Rosario - 7:30"a.m.

y Fr. Ivan Montelongo, JCL
Saturday 5:00 p.m. -English Parish Administrator

6:30p.m.- Eng. Neocatecumenal Way Eucharist
(except 4th Saturday of the month) Deacon Bob Guerra

Sunday-Domingo Amsy Gonzalez
8:00 a.m. - Espafiol ceretary

10:00 a.m. - English : :
3 &~ Religious Formation Safe Environment / Virtus
12 OO pm i Espan01 PCL - Astrid Sanchez Heidi Orozco

Reconciliations
Saturdays at 4:00 p.m.

Reconciliaciones
Sabados a las 4:00 p.m.

Marriage

Couples are to request the sacrament of Holy-Matrimony at
least six months before their desired wedding date:

Matrimonio

Las parejas.deben solicitar el sacramento del Santo
Matrimonio.al ‘menos seis meses antes de.la fecha deseada
para la boda:

Baptisms e -
First Saturday of the Month M A—T T HEW‘z K
‘Bautizos :
Primer Sabado del.Mes

7424 Mimosa Ave. E_l Faso, TX 79915

(9 1 5) 778~5504 sptacc.clpaso7+l+@gmail.com




Mass Intentions / Intenciones de Misa erings / Colectas

Saturday - October 17th
5:00p.m. For the Eternal Rest of: Bertha Rodriguez, Irma Rodriguez,
Jesus Rodriguez, Carmen Favela-3rd Anniversary
Happy Birthday to: Angie Rodriguez, Lupe Aragon
Sunday - October 18th
8:00 a.m. Por el Eterno Descanso de:
10:00 a.m. “For the Community of St. Paul the Apostle”
For the Eternal Rest of: Lucy Concha

12:00 p.m. Por el Eterno Descanso de: Rosa Emma Hernandez Espino,

October 3rd & 4th, 2026

Collection: $2,578.00
Second Collection: $714.51

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!

3 v 4 Octubre de 2026

Coleccion: $2,578.00
Segunda Coleccion: $714.51
." A {GRACIAS POR TU GENEROSIDAD!

Salvador Rivas Sr., Salvador Rivas Jr.

Tuesday - October 20th
Por el Eterno Descanso de: Salvador Rivas Sr.,
Salvador Rivas Jr.

De las catequesis del Papa Benedicto sobre San Pablo
(3 de septiembre del 2008)

La catequesis de hoy estara dedicada a la experi-
encia que san Pablo tuvo en el camino de Damasco y, por
tanto, a lo que se suele llamar su conversion. Precisamente
en el camino de Damasco, en los inicios de la década del
afio 30 del siglo I, después de un periodo en el que habia
perseguido a la Iglesia, se verific6 el momento decisivo de
la vida de san Pablo. Sobre €l se ha escrito mucho y natu-
ralmente desde diversos puntos de vista. Lo cierto es que
alli tuvo lugar un viraje, mas ain, un cambio total de per-
spectiva. A partir de entonces, inesperadamente, comenzo a
considerar "pérdida" y "basura" todo aquello que antes con-
stituia para ¢l el maximo ideal, casi la razon de ser de su
existencia (cf. Flp 3, 7-8) {Qué es lo que sucedio?

Al respecto tenemos dos tipos de fuentes. El primer
tipo, el mas conocido, son los relatos escritos por san Lu-
cas, que en tres ocasiones narra ese acontecimiento en los
Hechos de los Apdstoles (cf. Hch 9, 1-19; 22, 3-21; 26, 4-
23). Tal vez el lector medio puede sentir la tentacion de
detenerse demasiado en algunos detalles, como la luz del
cielo, la caida a tierra, la voz que llama, la nueva condicion
de ceguera, la curacion por la caida de una especie de es-
camas de los ojos y el ayuno. Pero todos estos detalles
hacen referencia al centro del acontecimiento: Cristo resu-
citado se presenta como una luz espléndida y se dirige a
Saulo, transforma su pensamiento y su vida misma. El es-
plendor del Resucitado lo deja ciego; asi, se presenta
también exteriormente lo que era su realidad interior, su
ceguera respecto de la verdad, de la luz que es Cristo. Y
después su "si" definitivo a Cristo en el bautismo abre de
nuevo sus 0jos, lo hace ver realmente.

En la Iglesia antigua el bautismo se llamaba
también "iluminacion", porque este sacramento da la luz,
hace ver realmente. En Pablo se realizé también fisicamen-
te todo lo que se indica teoldogicamente: una vez curado de
su ceguera interior, ve bien. San Pablo, por tanto, no fue
transformado por un pensamiento sino por un aconteci-
miento, por la presencia irresistible del Resucitado, de la
cual ya nunca podré dudar, pues la evidencia de ese acon-
tecimiento, de ese encuentro, fue muy fuerte. Ese aconteci-
miento cambid radicalmente la vida de san Pablo. En este
sentido se puede y se debe hablar de una conversion. Ese
encuentro es el centro del relato de san Lucas, que tal vez
utilizo un relato nacido probablemente en la comunidad de
Damasco. Lo da a entender el colorido local dado por la
presencia de Ananias y por los nombres tanto de la calle
como del propietario de la casa en la que Pablo se alojo (cf.
Hch 9, 11).

From Pope Benedict XVI’s Catecheses on St. Paul
(September 3, 2008)

Today's Catechesis is dedicated to the experience
that Paul had on his way to Damascus, and therefore on
what is commonly known as his conversion. It was precise-
ly on the road to Damascus, at the beginning of the 30s in
the first century and after a period in which he had persecut-
ed the Church that the decisive moment in Paul's life oc-
curred. Much has been written about it and naturally from
different points of view. It is certain that he reached a turn-
ing point there, indeed a reversal of perspective. And so he
began, unexpectedly, to consider as "loss" and "refuse" all
that had earlier constituted his greatest ideal, as it were the
raison d'étre of his life (cf. Phil 3: 7-8). What had hap-
pened?

In this regard we have two types of source. The first
kind, the best known, consists of the accounts we owe to the
pen of Luke, who tells of the event at least three times in the
Acts of the Apostles (cf. 9: 1-19; 22: 3-21; 26: 4-23). The
average reader may be tempted to linger too long on certain
details, such as the light in the sky, falling to the ground, the
voice that called him, his new condition of blindness, his
healing like scales falling from his eyes and the fast that he
made. But all these details refer to the heart of the event: the
Risen Christ appears as a brilliant light and speaks to Saul,
transforms his thinking and his entire life. The dazzling ra-
diance of the Risen Christ blinds him; thus what was his
inner reality is also outwardly apparent, his blindness to the
truth, to the light that is Christ. And then his definitive "yes"
to Christ in Baptism restores his sight and makes him really
see.

In the ancient Church Baptism was also called
"illumination”, because this Sacrament gives light; it truly
makes one see. In Paul what is pointed out theologically
was also brought about physically: healed of his inner blind-
ness, he sees clearly. Thus St Paul was not transformed by a
thought but by an event, by the irresistible presence of the
Risen One whom subsequently he would never be able to
doubt, so powerful had been the evidence of the event, of
this encounter. It radically changed Paul's life in a funda-
mental way; in this sense one can and must speak of a con-
version. This encounter is the centre St Luke's account for
which it is very probable that he used an account that may
well have originated in the community of Damascus. This is
suggested by the local colour, provided by Ananias' pres-
ence and by the names, of both the street and the owner of
the house in which Paul stayed (Acts 9: 11).




This Weeks Activities
Actividades de esta Semana

Monday, October 19th

Tuesday, October 20th

6:30p.m. Community of Women’s - Chapel .

7:00p.m. Talleres De Oracion

Wednesday, October 21st

10:00a.m. Bible Study-Eng./Hall
6:00p.m. Childrens Choir (Practice)
7:00p.m. Neo-Catechumenal Way - Hall

Thursday, October 22nd

10:00a.m. Vincent de Paul/Food - Hall
7:00p.m. Exposition

7:00p.m. Prayer of Assembly - Hall

Friday, October 23rd

Saturday, October 24th
4:00p.m. Reconciliations
7:00p.m. Neo-Catechumenal Way -Hall

| Sunda , November 1st

Parish Hall = &

After the 8:00AM Mass till 12:00PM
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Twenty-Ninth Sunday in
Ordinary Time

Monday: Ephesians 2:1-10
Lunes: Psalm 100:1b-2,3,4ab,4c-5

Luke 12:13-21
Tuesday: Ephesians 2:12-22
Martes:  Psalm 85:9ab-10,11-12,13-14

Luke 12:35-38
Wednesday: Ephesians 3:2-12
Miercoles: Isaiah 12:2-3,4bcd,5-6

Luke 12:39-48
Thursday: Ephesians 3:14-21
Jueves: Psalm 3:1-2,4-5,11-12,18-19

Luke 12:49-53

Friday: Ephesians 4:1-6
Viernes: Psalm 24:1-2,3-4ab,5-6

Luke 12:54-59
Saturday: Ephesians 4:7-16
Sabado: Psalm 122:1-2,3-4ab,4cd-5

Luke 13:1-9

Thirtieth Sunday in
Ordinary Time

Exodus 22:20-26
Psalm 8:2-3,3-4,47,51

1 Thessalonians 1:5¢-10

Matthew 22:34-40

Sunday:
Domingo:

St. Paul the Apostle

Catholic Church
Youth Ministry

“Let no one despise your youth, but set an
example for the believers.” (1 Timothy 4:12)

Join us!
Grow, connect, pray, serve.

Thursdays, October 22", 2026, at 6:30PM
Location: Parish Hall

Bring a friend!

Tu donacion, hace la diferencia

Ahora puedes donar
en linea de forma facil,
seguray confiable
através de nuestra
aplicacion segura.

iGracias por tu generosidad! E o

o ©

Your generosity,
makes a difference
Support ourn parish community
e [E

Tu apoyo
Fortalece nusstros
ministerios y servicios.

Facil
Donar en
solo minutos.

Seguro
Tuinformacién
esté protegida.

©

You can now donate
online easily, securely
and reliably through

[=]

our safe app. o4
. Thank you for E = —
your generosity! e
Secure Easy Your support

Your information
is protected.

o o

@ God loves a cheerful giver!
orinthians 9:7

©

iDios ama al que da con ale

Donate in

Strengthens our
just minutes. i

ministries and services.

2 Corinti

St. Vincent De Paul Charity
The Vincentians are asking you to
join them in Oct. Drive to Feed our

Neighbors in Need. They will be
& V £ giving out paper sacks after masses on
\/ Oct. 24 & 25.

US.A.
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Please select your charitable donation
from the “Items Needed” list on the paper sack and
return these to the Church on the weekend of
Nov. 14 & 15, 2026.

Thank You for your continued help to our neighbors.

Organizacion Benéfica San Vicente de Paul
Los vicentinos le invitan a unirse a la Campafia de
octubre para alimentar a nuestros vecinos necesitados.
Se repartiran bolsas de papel después de las misas del 24
y 25 de octubre. Por favor, elija su donativo basandose
en la lista de "Articulos necesarios" que aparece en la
bolsa y entréguela en la iglesia durante el fin de semana
del 14 y 15 de noviembre de 2026.

Gracias por su constante ayuda a nuestros vecinos.

Y. ".
%)

Follow us at www.facebook.com/stpaulelpaso and www.instagram.com/stpaulelpaso
Siguenos en www.facebook.com/stpaulelpaso 'y www.instagram.com/stpaulelpaso




